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VIVIR

Yo, resignado a vivir como el protagonista
de la pelicula que lleva el mismo titulo, decidi
salir de mi ciudad natal para conocer otros
mundos y otras personas.

Estuve por Europa unos afios donde la
experiencia fue maravillosa. Alli, en cada pais, en
cada persona, en cada momento, revivia. Y fui
dejando trocitos de mi mismo, para que ellos
también obtuvieran un poco de esa vida que se
alimenta de ilusién......

Este afio después de estar pensandolo mucho, ya que Szeged es una amante dificil de
abandonar, decidi cambiar de aires en ese espiritu de seguir conociendo. Europa se estaba
quedando pequeiia. Ahora sé, que en realidad es pequefia, pero se piensa que es la mds grande del
mundo, un error que deberiamos ir rectificando ya que en poblacion, espacio fisico y cultural
estamos muy por detrds de otros paises que consideramos por debajo. Serd porque hoy en dia para
medir un pais, una persona o cualquier otra cosa lo hacemos con el baremo del dinero.

Asi que me vine a Saigén, actualmente llamada Ho Chi Minh city, aunque los
ciudadanos siguen llamédndola Saigén. Esta ciudad se encuentra en Vietnam. En Espafia
siempre nos han ensefiado en historia lo bravos que fuimos por la reconquista o la resistencia
a los franceses, pero cuando vienes a un pais plagado de héroes y con una historia llena de
luchas por su independencia y su autodeterminacion te das cuenta que atin nos queda mucho
por vivir como pais o, bien pensado, seria mejor no vivirlo ya que la independencia y la
autodeterminacion actualmente parece que sélo puedan conseguirse mediante la guerra.

Sin perderme mucho en la narracién, qué sorpresa la mia cuando al llegar me di cuenta
enseguida que todo lo que sabia no servia de nada y que tendria que volver a aprenderlo todo.
La primera palabra que me vino a la mente fue vivir, porque al igual que cuando naces vienes
ala vida y todo es extrafio para ti, asi me sucedio en el primer encuentro con este pafs.

Vives cada momento en el que, para desplazarte de un
sitio a otro, tienes que coger una moto. Aqui las
normas de circulaciéon son muy flexibles y por la
ciudad circulan millones de motos asi que, cuando
llegas a un cruce o a una rotonda, se cruzan por todos
los lados imaginables miles de motos que pasan por
delante de ti, como tu vida pasa por tus ojos, pero al
final sales victorioso. Cuando cruzas... mejor sin
mirar, empiezas a andar y que pase lo que pase.

Vives o revives cuando todos tus sentidos se desbordan con cosas nuevas.

Miras y todo lo que ves a tu alrededor es diferente, la vegetacion, los rostros, los
gestos... lo tinico que no cambia es la sonrisa sincera que es igual en todos los paises.

Vives cuando tus oidos no paran de oir ruido. Un ruido que envuelve la ciudad y que
finalmente te atrapa hasta que ya no puedes vivir sin él. Llega un momento en el que el
silencio en esta mole te da miedo.

Vives cuando saboreas cada sopa con sus ingredientes, especias que se mezclan en tu
boca y se crea un big bang de sabor, que pone al limite tus papilas gustativas.



Vives cuando, aun estando constipado, cada vez que sales a la calle legiones de olores,
no todos buenos, desfilan por tus conductos nasales.

En definitiva, vives, vives, vives aunque sélo te estés tomando una cerveza envuelto
en tanta maravilla.

Mi consejo es que vivdis, y Saigdn podria ser la ciudad para hacerlo.

T.san

Dedicado a un amigo a quien el destino no dejo vivir lo suficiente.

Cuba en esparol

por Nagy Nedda

En marzo de 2006 mi familia y yo fuimos de vacaciones a Cuba por dos semanas. La
agencia de viaje organiz6 nuestro viaje de modo que ningtn dia fuese aburrido. Todas las
mafanas nos levantdbamos temprano y aprovechabamos el dia al madximo. Durante estas dos
semanas recorrimos casi todo el pafs.

En primer lugar, naturalmente, visitamos la
capital. El descubrimiento de La Habana ocupé dos
dias; al final, antes del viaje de regreso, volvimos a La
Habana y tuvimos un dia mds para recorrerla. Una tras
otra visitamos las distintas ciudades.. La especialidad
de todas las ciudades es la “Casa de la Trova”, que es la
casa de la musica tradicional cubana. Los musicos que
tocan alli venden sus discos también. La otra curiosidad
es el mojito, bebida alcohdlica que se prepara con agua
mineral, ron cubano, zumo de limén y hojas de hierbabuena. Y el cigarro de renombre
mundial. La fdbrica mds famosa se puede encontrar en Pinar del Rio. Las plantas de tabaco
ocupan enormes extensiones de tierra y en esta fabrica enrollan las hojas para tener por fin un
cigarro carisimo que se vende por todo el mundo.

La vida de la gente es muy dura en todas las
partes del pais, por eso intentan sobrevivir con
alegria, misica, baile y amabilidad. Muchos se
sientan en las calles y charlan, bailan o purean. Los
mayores y los jévenes también juegan al dominé o
a las damas alrededor de una pequefia mesa.

Respecto al dinero, para los turistas existe
el llamado peso convertible, que se cambia al peso
nacional. La oferta de las tiendas es bastante
reducida, los alimentos los reciben por billetes,
como racion por cabeza.

En el centro de la ciudad de La Habana hay edificios viejos y gastados, pues casi todo
se construy6 en la época colonial y, con algunas exepciones, todavia no los han renovado. Por
las calles aparcan coches que tienen entre 30 y 40 afios, herencia de los americanos. En el




centro se puede encontrar el Capitolio Nacional, parecido al Capitolio de Washington, aunque
el Capitolio americano estd mds decorado y es més grande. Debajo del cimborrio principal, en
el suelo, se encuentra un diamante de 24 quilates. Desde alli cuentan las distancias a todos los
puntos de Cuba.

El punto central del casco antiguo -La Habana Vieja- es la Plaza de Armas. En este
barrio pueden verse muchos edificios lujosos y museos interesantes. El bar mas famoso de
Cuba, La Bodeguita del Medio, también estd aqui. Contertulios suyos fueron por ejemplo:
Fidel Castro, Ernest Hemingway y muchos otros personajes de interés.

En Cuba no solo hay costas, sino numerosas sierras. Entre las montafias de la Sierra
Maestra hay posabilidad de ir de excursion. Se puede visitar la Comandancia de la Plata, que
fue el alojamiento y el estado general en la época de la colonizacién. El punto mas alto del
pais es el Pico Turquino (1972 m). En el camino de ascenso se pueden ver toda clase de
plantas tropicales. A lo largo del camino hay selvas, en las que encontramos orquideas,
helechos enormes, palmeras, aunque sobre el pico hay una escasa vegetacion.

Por otro lado, las playas son cuatividoras también. La costa mds bonita de Cuba es Maria
la Gorda, al lado del Mar Caribe. Se sitda en la peninsula Guanahacabies. Es el habitat natural de
muchos animales y plantas autdctonos. Al norte estd el atolladero de mangle, al sur alternan las
playas de arena blanca e isletas de coral. Hay posibilidad de probar todos los tipos de buceo.

El tnico salto de agua es el Salto de Caburni (62 m), su agua transparente forma una
piscina natural enorme.

Los medios de transporte en las ciudades son el
coche y circulan camiones enormes en los que se puede
viajar por la ciudad. En La Habana hay un tipo de autobus
que se llama “camello”. Recibi6é su nombre por su forma,
ya que se parece a este animal. Entre los taxis hay
modernos y viejos. Los turistas los usan usan mucho,
porque son baratos y les gusta viajar en coches que ya no
se usan en otros paises, es como un viaje en el tiempo. Por
algunas calles todavia hay vias de tranvia, aunque ya no
circulan.

Desgraciadamente las dos semanas pasaron muy pronto, pero volvimos a casa con
muchas experiencias vividas. En resumen, merece la pena volver a Cuba por segunda vez, es
un pafs que nos acogié con mucho carinoy donde la amabilidad de la gente es incomparable.

Apotegmas
por Téth Agnes

En esta lista se recogen algunas de las frases mds interesantes, imaginativas, insélitas que
los estudiantes han plasmado en los exdmenes. A veces como recurso desesperado, otras
sélo como descuido, gracias a Téth Agnes podemos disfrutar de este alarde de imaginacién
y creatividad de los estudiantes del departamento

— Glaciar: es de hierro, blanco y suele moverse también
— Iguazi: cascada entre Argentina y Brasil



Aztléan es la tierra virtual de los aztecas

Ortega y Gasset fueron dos periodistas

El hominido: estos viven todavia, eran arboricolas; las teorfas multirracistas son las
mads aceptadas.

Joseph de Acosta es un crénico

El diaro del primer viaje de Colén lo escribi6é Th. Gage.

Causas de la disminucion del ntimero de los indios: los indios se sucedieron
(suicidaron?)

El monocultura fue que los espafioles obligaron a las indigenas para aceptar usar sus
culturas.

El plateresco es una etapa de la mineria.

Fue a Perti porque recibi6 trabajo en el Universo de San Marcos

En las barriadas no hay agua potable mi eléctrica

Es dificil describir con claridad los tumbos de este sacerdote transhumante

La industria es subdesarrollada, elabora la agricultura.

Clima temprano

La diferencia entre la mar y el océano es que uno tiene agua soso.

Lope de Vega es el Bartok de los espafioles.

Los sefardies son los judios de origen cristiano.

En 24 y 25 de diciembre es la Semana Santa.

Zarzuela es un obra con musical y dramatical.

Son cineastas espafioles Almodévar o Manuel de Falla

El Cid naci6 en 1940 o 1943.

Esta region tiene una econo mia desarrollada; extraen carbén, urbano y petrdleo.

El subtitulo de Popol Vuh es el libro del Congreso.

Los incas realizaron operaciones cerebrales como la operacion del lobo frontal.
Carretera: ruta empanada

Mina: para extraer minerias diferentes de la tierra.

Los antecedentes de los indigenas americanos llegaron del estrecho de Bering.

En la conferencia aparecié una amplia goma de temas.

Las islas de las Antillas mayores son Cuba, Jamaica, Tahit{ y Bahamas.

En 1849 el ,,Californiam” y el ,,California Star” se fundieron.

El vaquero de la pampa se llama nandu.

El mestizaje es la mezcla de sangre puro.

La pelota es un deportivo que juegan los aztecas.

Las vivendas hechos de materiales precederos.

Productos de agricultura son frivoles, cabana de azicar y traigo.

Coloén reconoce que su obra no es un cientifico.

El mestizo social de Cuba resulté una diferencia muy grave.

Los incas usaban los quipus para contaminar.

Se ocupa de las nambikuanas, que son uno de los tribunales mds primitivos de
sudamérica.

Los paises tienen mucha deuda y hay mucha gente indigenista que no tienen bastante
de comer.

El macizo es una alineacién de montafias con forma irracional.

Lenguas indigenas son quechua, aymara, guarani y chicha.



La vida es sueno Free your mind!

por Székely Lilla

“Ever have that feeling where you're not sure if you're awake or still dreaming?” — dice
Neo después de despertarse y recibir los primeros mensajes de Morpheus. No sabe si lo que ve es
la realidad o estd soflando. Aunque tenga una gran confusion en su cabeza, sigue las instrucciones
que aparecieron en su ordenador, y esperando respuestas se encuentra con Morpheus.

Morpheus: - ”I imagine that right now you're feeling a bit like Alice, tumbling down

the rabbit hole?”

Neo: - “I could say that.”

M: - “I can see it in your eyes. You have the look of a man who accepts what he sees,

because he’s expecting to wake up. Ironically, this is not far from the truth. ... Do you

believe in fate, Neo?

N: - “No.”

M: - “Why not?”

N:- “Because I don’t like the idea that I'm not in control of my life.”

Cuando Neo le pregunta a Morpheus sobre el Matrix, le di6 la respuesta:

- “It is the world that has been pulled over your eyes to blind you from the truth.”

- “What truth?”

- “That you are a slave. Like everyone else, you were born into bondage, born into a

prison that you cannot smell or taste or touch. A prison for your mind.”

En el mito de la caverna, Platon relata la existencia de unos hombres cautivos desde su
nacimiento en el interior de una oscura caverna. Se encuentran prisioneros de las sombras
oscuras propias de los habitdculos subterraneos; ademas, atados de piernas y cuello de manera
que tienen que mirar siempre adelante debido a las cadenas sin poder nunca girar la cabeza.
La luz que ilumina el antro emana de un fuego encendido detras de ellos, elevado y distante.

Llegados aqui, Platén, por boca de Socrates, nos dice que imaginemos entre el fuego y
los encadenados un camino elevado a lo largo del cual se ha construido un muro, por este
camino pasan unos hombres que llevan todo tipo de figuras que los sobrepasan, unas con
forma humana y otras con forma de animal; estos caminantes que transportan estatuas a veces
hablan y a veces callan. Los cautivos, con las cabezas inmdviles, no han visto nada mas que
las sombras proyectadas por el fuego al fondo de la caverna -como una pantalla de cine en la
cual transitan sombras chinas- y llegan a creer, faltos de una educacion diferente, que aquello
que ven no son sombras, sino objetos reales, la misma realidad. En éstas, Glaucén, el
interlocutor de Socrates, afirma que estd absolutamente convencido de que los encadenados
no pueden considerar otra cosa verdadera que las sombras de los objetos.

Segismundo también vive encadenado en su caverna desde su nacimiento. No sabe
nada del mundo exterior ni de si mismo. Los conocimientos que tiene son solamente los de la
educacién de Clotaldo. Aunque sepa que es un prisionero y el mundo exterior debe de ser
diferente, lo que ve es una distorsion de la realidad, una carcel para su cuerpo y para su mente.
Como su vida esta dirigida por otros, no tiene ningun control sobre ella.

Justo antes de su renacimiento, Neo ve un espejo fragmentado, que se hace completo
cuando se mira en él, lo que significa que comienza un viaje hacia si mismo, en su psique.
Cuando Neo lo toca, el espejo se convierte en liquido y traga a Neo, refiriéndose a su viaje



interno. Después de su renacimiento Neo le pregunta a Morpheus, porqué le duelen los ojos:
“Because you’ve never used them” es la respuesta.

"Have you ever had a dream, Neo, that you were so
sure was real? What if you were unable to wake from that
dream, Neo? How would you know the difference between the
dream world and the real world?" (Morpheus)

Una vez Socrates ha comprobado que Glaucén ha
comprendido la situacion, le explica que si uno de estos cautivos
fuese liberado y saliese al mundo exterior tendria graves
dificultades para adaptarse a la luz deslumbradora del sol; de
entrada, para no quedar cegado, buscaria las sombras y las cosas
reflejadas en el agua; mds adelante y de manera gradual se
acostumbraria a mirar los objetos mismos y, finalmente,
descubrirfa toda la belleza del cosmos.

En ambos casos se debe ser excepcional para ser capaz de entender y aceptar la realidad, que
es fea y repulsiva. Segismundo se despierta en la caverna encadenado otra vez. Después de
experimentar el poder, la riqueza, la vida mds maravillosa y, ademads, sin saber si lo que ve es
la verdad o no, decide convertirse en humano verdadero. Pero por la primera vez ambos
rechazan la realidad:

- “I can’t go back, can I?” (Neo)
- “No. But if you could, would you really want to?” (Morpheus)

La respuesta no es evidente. Elegir una mentira tolerable o la verdad amarga. Segismundo
no es capaz de tomar la decision, porque no sabe cudl es la vida real y cudl es el suefio. Aunque
Neo lo sepa, tiene dificultades para aceptarlo y “adaptarse a la luz”’, como dice Platén. Por eso
pide perdén Morpheus a Neo. Le dice que nomalmente no liberan a nadie del Matrix después de
una cierta edad, porque la mente no es capaz de aceptar la realidad, es dependiente de la ilusion,
de la vida anterior. Sélo la mente de gente excepcional y elegida es capaz de adaptarse.

No acaba aqui el mito, sino que Sécrates hace entrar de nuevo al prisionero en el
interior de la caverna para que dé la buena noticia a aquella gente prisionera de la oscuridad y
esclavizada, haciéndoles participes del gran descubrimiento que acaba de hacer, a la vez que
debe procurar convencerles de que viven en un engafio, en la mas abrumadora falsedad.
Infructuoso intento, aquellos pobres enajenados desde la infancia le toman por un loco y se
rien de él. Incluso, afirma Sdcrates, que si alguien
intentase desatarlos y hacerlos subir por la empinada
ascension hacia la entrada de la caverna, si pudiesen
prenderlo con sus propias manos y matarlo, le matarfan;
asi son los prisioneros: ignorantes, incultos y violentos.

Segismundo también aparece violentamente,
cuando su ambiente cambia por primera vez. Pero
cuando se despierta en su carcel de nuevo, él también
empieza su viaje interno, y se convierte en un verdadero
ser humano. Como no se puede saber cuando soflamos y cuando estamos despiertos, dice €l,
lo més importante es saber quiénes somos, cdmo queremos vivir y cudl es nuestra tarea, es




decir nuestro destino. Lo mds importante no es distinguir el suefio de la vida, sino ser lo que
queremos ser. Aqui surge la cuestion del destino.

“Fate, it seems, is not without a sense of irony.” (Morpheus)

El Matrix es la vida completa, con comienzo y fin dado, es decir con el destino dado.
Es una pelicula, un suefio que se muestra a la gente durante su vida. Por eso no tiene ninguno
sentido hablar del destino. La esperanza y la fe también son programas planteados en las
cabezas de la gente. Pero lo que Morpheus ensefia a Neo es diferente. Le dice que tiene que
creer. Creer en si mismo. Sin embargo no rechaza la teoria del destino. Por eso aparece la
figura del oraculo. El oraculo puede decir el futuro s6lo cuando el futuro existe. Y lo que dice
se cumple, lo que significa que el destino debe existir; pero para que el destino se pueda
cumplir, la decisién de Neo fue necesaria. Tomo la decision de que queria ver la verdad, lo
que dirigié6 a un destino. Si hubiese decidido de otra manera, lo habria orientado a otro
destino. Asi, es la combinacién del libre albedrio y del destino fijo.

Esta ultima concepcidn aparece en la obra de Calderén también. Segismundo decide
que, a pesar de la profecia, no arruinard Polonia, sino que se convertird a si mismo en un rey
justo y noble. Pero su destino es ser rey, y realmente se hace — o lo hacen — rey. El resto de la
historia de su vida depende de él. ;Pero qué es este resto, que realmente depende de é1?
(Depende algo del hombre en este suefio que llamamos la vida? ;Es posible que toda la vida
sea suefio...o sea el Martix? Y entonces...;el destino? .Finalmente, otra vez, el MATRIX:

SEGISMUNDO:
“Es verdad; pues reprimamos Sueiia el rico en su rigueza,
esta fiera condicion, que mds cuidados le ofrece;

suefia el pobre que padece
su miseria y su pobreza;

esta furia, esta ambicion,
por si alguna vez sofiamos;

y si haremos, pues estamos

en mundo tan singular,

que el vivir solo es soriar;

y la experiencia me ensefia
que el hombre que vive, sueiia
lo que es, hasta despertar.
Sueiia el rey que es rey, y vive
con este engaiio mandando,
disponiendo y gobernando;

y este aplauso, que recibe
prestado, en el viento escribe,
y en cenizas le convierte

la muerte, jdesdicha fuerte!

/ Que hay quien intente reinar,
viendo que ha de despertar
en el sueiio de la muerte!

suefia el que a medrar empieza,
suefia el que afana y pretende,
suefia el que agravia y ofende,
y en el mundo, en conclusion,
todos suefian lo que son,
aunque ninguno lo entiende.
Yo suerio que estoy aqui

de estas prisiones cargado,

Y Sofié que en otro estado

mads lisonjero me vi.

;Qué es lavida? Un frenesi.
;Qué es lavida? Una ilusion,
una sombra, una ficcion,

y el mayor bien es pequeiio;
que toda la vida es sueiio,

v los sueiios, suerios son.”

- “You have to let it all go, Neo. Fear, doubt and disbelief. Free you mind.”

(jump program)



La Latina: simbolo del Renacimiento espafiol

por Bat6 Agnes

En la abundancia de las nuevas teorias e influencias, surgié la necesidad de guardar las
tradiciones anteriores. Aunque la lengua vulgar, el castellano, gané mucha importancia, el
latin sigui6 siendo la lengua de la diplomacia y la de las ciencias durante unos siglos mas. Ya
la reina Isabel I de Castilla, la Catdlica, realizd esto, y empezo estudios de latin.

En Salamanca encontré a la persona adecuada para el cultivo de ella y de sus hijas,
cuya educacion también consideraba importante. La maestra se llamaba Beatriz Galindo, una
joven bella y muy culta de una familia prestigiosa.

Beatriz Galindo nacié en Salamanca hacia 1465. Al darse cuenta de su inteligencia
extraordinaria, su familia la destiné a entrar en una orden religioso. Un hecho tal era natural
en la época, ya que la dnica posibilidad de una mujer para dedicarse a los estudios era vivir
como una monja. Asi a los 16 afios ya habia obtenido un conocimiento muy profundo de la
gramadtica latina, lo que era excepcional hasta en la ciudad universitaria.

Pero el encuentro con la reina Isabel I de Castilla
cambid su suerte. Al descubrir los valores de la joven, la llevé a
su corte, donde ella vivia por su cuenta, incluso entre los
humanistas reconocidos contemporaneos, como Juan de
Valdés, Alfonso de Valdés, Arias Montano, Luis Vives o el
mismo maestro Nebrija. Gracias a su inteligencia y belleza (lo
que todavia muestran los retratos sobre ella) era perfecta como
camarera y consejera de la reina.

Por su destreza en el latin, le dieron el sobrenombre
“La Latina”. Y no sélo conocié profundamente esta lengua
clasica, sino que la usaba de varias maneras, hasta el punto de
escribir obras literarias: se le atribuyen unos Comentarios a
Aristoteles y Poesias Latinas. Estaba orgullosa de sus obras y
rechazo el uso literario de la lengua vernacula.

Con el apoyo de su patrona, la reina, en 1495 se cas6é con don Francisco Ramirez,
secretario del rey Fernando II de Aragdn. Juntos llevaron una vida benéfica, que Beatriz
continué después de la temprana muerte de su esposo en 1501. La viuda llevé a cabo la
fundacién de un convento en Madrid en la calle Concepcién Jeronima y la de un hospital, el
de Santa Cruz, en la calle Toledo de Madrid. Desde entonces no abandoné Madrid, ni a su
patrona, ya que estuvo al lado de la reina en sus dltimas horas, como podemos ver en la dltima
imagen. Aqui, nuestra humanista aparece vestida de negro junto a los hijos de la reina y al rey
de Aragén Fernando, el Catdlico.

Al final de su vida, después de la
muerte de la reina, se retir al convento que
habfa fundado, aunque tuvo un claustro
mitigado y no fue amortajada con él. Mantuvo
en todo momento el control de sus
fundaciones y, ya en su vejez, se le atribuyen
algunos prodigios como el de presentir la
muerte de su hijo Fernan. Falleci6 el 23 de
noviembre de 1535, tan sélo unos meses
después de haber redactado un testamento que
puede considerarse ejemplar por haber salido
de su pluma y mostrar su voluntad en todos los
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extremos. Fue enterrada en el coro de las jeronimas como era su deseo, prescindiendo de
cualquier monumento funerario.

Ademds de sus obras, tanto literarias como caritativas, su nombre se guarda en un
edificio en Madrid y una de las partes mas hermosas del casco antiguo de la capital se
denomina “La Latina”. Ademds la Universidad de Alcald de Henares tiene un centro
educativo, el CEIP Beatriz Galindo que se levant6 en homenaje a la humanista.

En la época del humanismo no era particular que una mujer de una familia bien

acomodada recibiera buena formacién y fuera famosa por su cultura, como sucedio en el caso
de Juana Contreras, la condesa de Monteagudo, Marfa Pacheco, Mencia de Mendoza, Isabel
de Vergara, la marquesa de Zenete, la famosa Lucia Medrano. Asi, Beatriz Galindo destacé
entre las protagonistas medievales y las abiertamente modernas de esta época, llamadas
“docta puellae”, es decir, las mujeres sabias en la corte de Isabel la Catdlica. Pero la figura de
Beatriz Galindo tiene importancia particular ya que, como afirma Vicenta Maria Marquez,
“una dama del siglo XVI que debe su fortuna a sus estudios y a su industria y que lo declara
paladinamente es absolutamente insélito, y con una especie de orgullo infantil dice: porque
todo lo que yo he y tengo se lo debo a mi trabajo, a mis estudios y a mi industria”. En su
honor hay que decir, ademads, que ella movilizé la sociedad de su tiempo y que su influjo fue
determinante para constituir la sociedad del siglo XVI. Beatriz Galindo y sus lecciones fueron
imitadas por las capas altas y dirigentes.
No sabemos mucho sobre su vida, y entre tantos contempordneos su persona casi se pierde.
Pero incluso estos contempordneos la mencionaron con fervor y respeto, y ella es susceptible
de ser la primera mujer que fue catedritico en una universidad. Uno de los comentarios mas
celebrados sobre nuestra humanista es el que Lope de Vega hace de ella en su “Laurel de
Apolo, en el que la excluye de cualquier vanidad cortesana:

Aquella Latina

que apenas nuestra vista determina
si fue mujer o inteligencia pura
docta con hermosura,

y santa en lo dificil de la corte (...)

Parece extrafio, sin embargo, que un personaje tan conocido y tan influyente en la
corte de la época haya sido olvidado de manera tan rotunda por los estudiosos posteriores. Y
es que, por qué sabemos tan poco de ella; ;tal vez por su condiciéon de mujer? Lo que resulta
incuestionable es que Beatriz Galindo alcanz6 fama de humanista en una época en la que,
tristemente, el género marcaba en gran medida la posibilidades de cada uno, por lo que su
labor es ain mds admirable. La Latina, de tal manera, tiene valor simbdlico, sefialando la
igualdad entre hombres y mujeres.

La chica y las golondrinas

por Molnar Luca
2° Premio del Concurso de Relatos Enibe 2007

Una vez hace mucho vivia una nifia con su madre y padre en una casa grande.
Era una chica preciosa, su pelo blanquecino y sus ojos azul celeste lucian en el claro
de luna. La nifia siempre estaba sola, porque no tenia ningtin amigo en el pueblo.
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Un dia decidié dar una vuelta por las colinas detras de la
casa. Durante el paseo vislumbré una figura en la lontananza. Se
acercO mas y lo vio bien: era un hombre anciano, su pelo blanco
se agitaba por el viento, su barba larga blanquecina flotaba.
Estaba sentado en una caja de lata y observaba el paisaje
atentamente. Habia un caballete delante de €l. Pintaba. La nifia
se acerco a €l furtivamente y con curiosidad, a veces se paraba y
le amiraba. El pintor seguia dibujando las colinas juguetonas sin
hacerle caso. La chica de repente empez6 a hablar: “; Ta vienes
aqui todos los dias y dibujas el paisaje?” El sefior call6 durante
un minuto, luego dijo sélo: “Si.”

No estaba acostumbrado a las conversaciones largas,
porque no tenia a nadie. La nifia siguié mirando las lineas
abigarradas que trazaba la mano temblorosa hasta que se puso el
sol. Desde entonces cada dia iba a la cumbre de la colina,
preguntaba mucho, pero el hombre viejo siempre respondia s6lo con palabras sueltas. La chica
hablaba mucho acerca de los pdjaros, le encantaban sus cantos, sus plumas de colores. Una vez
el hombre también empez6 a hablar de cudnto le gustaba pintar y de que también solia hacer
cuadros de pdjaros. A partir de ese momento se encontraban todos los dias y charlaban. Pero un
dia la nifa no aparecid. Al ponerse del sol el sefior fue a la casa de la chica, su madre abri6 la
puerta. La belleza rubia ahora estaba acostada en la cama, su cara ardia, sudaba a chorros.

- Ayer por la noche empezo6 a toser y hoy se ha levantado con cuarenta grados de
fiebre.- Le inform¢é la madre.

El pintor caminaba al lado de la cama, la nifia sélo sonrefa y decia:

- {No te preocupes! Por la mafiana he encontrado un nido de golondrinas debajo de mi
ventana. Mientras ellas estén aqui, me cuidaran.

Pasé el tiempo. Lleg6 el otofo, después también el invierno y la nifia observaba que
las golondrinas seguian anidando debajo de su ventana.

Cuando se recuperé completamente y ya pudo ponerse en pie fue a la ventana para
mirarlas mds de cerca. Cuando la abrid, vio que las golondrinas estaban pintadas.

La verdadera amistad

por Nagy Veronika
Tomorkény Istvdn Gimnizium

Me acuerdo de un lema: "Donde estd la muerte estd la esperanza.”

Ahora, que estoy en el centro de una guerra, estoy de acuerdo. La muerte estd cerca de
mi, pero estd conmigo también la esperanza.

Corro hacia los enemigos. En torno a mi los caballeros de mi pais y a mi lado mi
amigo. La consciencia que él estd conmigo me da fuerza.

Nos echamos una mirada y nos despedimos con un gesto de d4nimo. Aunque no sé si
alguna vez volveré a casa, no hay temor en mi espada, mi corazén late por la patria y no hace
falta nada mas.

Lo rodea todo la crueldad y se extiende como un virus.
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En ese momento veo que un enemigo se desvia
hacia nosotros, pero ya apunta a mi amigo con su
espada. Yo salto entre él y el agresor, y lo aparto de mi
amigo hacia la muchedumbre.

Le sonrio. Estoy contento de haber salvado su
vida. Pero €l no rie, ni esta feliz. Me mira aterrado. No
lo entiendo.

En este momento se me pasa el calor. Siento un
dolor inmenso en el estomago. La cara de mi amigo se
pone pdlida. Todo es extrafio. Me mareo y me encuentro en la tierra.

Mientras mi corazén late cada vez mas lento, sé que no muero por nada, sino por la
amistad. Solo por la amistad.

Minimal, con los ojos de una actriz
por T6th Gyongyi

JQué es mas dificil, hacer un grupo de teatro o encontrar gente en el departamento de
espariol que participe?

Tal vez sea lo segundo, porque parece que los universitarios de hoy en dia prefieren quedarse
en silencio a decir dos palabras en el escenario; tal vez hasta de ver a sus compaferos
actuando tienen miedo...

Pero estos hechos no nos importaron a la hora de continuar la tradicién del grupo de teatro
con el nombre mas interesante<Thespal-Sigamicu> y otra vez con la colaboracién de nuestros
directores y de ocho actrices.

En mayo de 2007 se estren nuestra obra, "Minimal”.

Si alguien no ha podido verla, sin duda ha perdido la oportunidad de disfrutar de una obra que
casi fue montada en dos meses y que al final, ”con los ojos de una actriz” parecid increible,
naturalmente en un sentido positivo.

Me encantaban estos ensayos porque aunque nunca venia todo
el mundo y todos habriamos tenido cosas mds importantes en la
Universidad, siempre lo pasdbamos fenomenal.

Me acuerdo de que el momento culminante de los ensayos fue
cuando simplemente ya no podia concentrarme mas y después
de millones de veces de fallar con mi texto o lo que habria
tenido que hacer, empecé a reirme sin poder parar, aunque ya
todo el mundo me miraba como a una idiota.

En cambio eso no me preocupaba, aunque si el hecho de que ya
s6lo quedaban entonces unas pocas horas hasta la funcion.

El patio de butacas el dia del estreno estaba sélo medio lleno
pero si hubieramos estado en Broadway tampoco habriamos
podido tener mas miedo al comienzo.
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De la funcién misma s6lo puedo dibujar el lado desde el escenario... y eso también s6lo con
dificultad. La verdad es que a veces me sorprendo de mi misma por la mala memoria que
tengo pero al final siempre me doy cuenta de que, cuando estoy en el escenario, soy una
persona distinta y siempre me viene una sensacion indescriptible (s6lo me entenderds si ya
alguna vez lo has sentido).

Y al final, cuando los espectadores te cuentan sensaciones que has provocado con tu trabajo y
con tu papel en ellos...creo que te hace saber que has hecho algo por lo que ya vali6 la pena
nacer...

Misa criolla en Budapest.
Entrevista a dos cantantes, Eva Kertai y Marta Takar6

por Kulcsar Anita Zita

La Misa Criolla naci6é en 1963 de la inspiracién del Maestro Ariel Ramirez como una gran
expresion litdrgica popular basada en ritmos y melodias regionales del folklore argentino y
latinoamericano.

Ahora llega a la iglesia calvinista de Pesterzsébet con la interpretaciéon de dos coros en
colaboracion: el coro de Pesterzsébet y el coro de los calvinistas; todos bajo la direccién
general de Pal Bencsik. El grupo musical llamado Los Andinos acompafa la Misa con
instrumentos tipicos de Latinoamérica.

Dos amigas mias también cantan en este concierto, Eva Kertai del coro de Pesterzsébet y
Marta Takard del coro de los calvinistas. Este es el resultado de mi entrevista.

Eva Kertai, ;es la primera vez que podemos escuchar la Misa Criolla en Hungria?

E.K.: No, ya hace tiempo que algunos grupos habian cantado eso, pero hace 2 afios nuestro
coro presentd esta obra aqui en Pesterzsébet, y esta vez la hemos vuelto a poner en cartelera
junto con el coro de los calvinistas.

Usted ya ha participado en varios conciertos. ;Qué significa para usted cantar esta misa?
E.K.: Bueno, para mi es todo porque a partir del afio 1970 comenz€ a sofiar con poder cantar una
vez esto, y realmente hace dos afios fue un placer fantastico, practicamente un delirio para mi.

En general, ;cudles son las caracteristicas de la miisica?

E.K.: Es una caracteristica curiosa para nosotros que una misa toque instrumentos del folklore
indio. Es interesante, porque nosotros estamos acostumbrados al acompafiamiento del 6rgano,
de un estilo muy diferente a esto, y a nuestra propia musica folklérica, ya que la musica
catélica es algo altiva, sobre la base de las tradiciones gregorianas, mientras que esta musica
es la musica diaria del pueblo indigena...

/Se puede decir que esta misa tiene un sentido mds profundo o quiere decir algo que estd mds
adentro de la obra?

E.K.: Pues... la religioén catdlica , como yo la veo, es un deseo de subir a los cielos, una mano
tendida hacia arriba. Esta miisica, aunque sea catdlica por su letra, lleva en si la otra forma de
ver a Dios, la de los indios. Una mano tendida para recibir a Dios entre nosotros... Yo creo
que esto estd muy bien representado cuando el piano tiene un pasaje hacia las voces altas,
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como una subida a Dids. Y, como este instrumento representa la fe cristiana de una manera
europea, creo que se pueden escuchar y diferenciar muy bien las dos formas de ver y creer -
en este caso - al mismo dios.

Los instrumentos que acompaiian el coro le prestan a la misa un cardcter fuerte y
apasionado. La gente se siente como si estuviera en un templo hallado entre las montarias...
E.K.: Si, el charango con su dulce voz, el tambor con la voz baja, lejana, nos hacen sentir las
voces de los Andes, de su pueblo. La quena es como un suspiro o tal vez un grito entre las
montafias. La zamporia es el propio viento que toca entre los cumbres... Un paisaje, que con
esta obra pudo ser visible para gente que nunca habia estado alli. Puede ser, que no
aparecieran estas imagenes, pero los sentimientos, si. Nosotros sentiamos el alma del piblico
y habia ocasiones en las que los rostros habian cambiado. Sentir es mas que ver...

¢ Cudles son las partes que integran la Misa Criolla?
E.K.: Bueno, las partes son practicamente las tradicionales de cada misa, eso no tiene ninguna
diferencia.

Entonces, kyrie, gloria, credo, sanctus y al fin el agnus dei. Pero en este caso el texto es en
castellano. ;Quién fue la profesora que enseriio la pronunciacion a los cantantes?
M.T.: Naturalmente yo porque en nuestro coro nadie sabe hablar en espaifiol, s6lo yo.

Tu padre es Mihdly Takaro, uno de los dos solistas. ;Es por él que te decidiste a cantar la
Misa?

M.T.: Tal vez si, pero mds bien porque la misa me encanta y es en espaiiol, lo cual es muy
importante para mi.

Y ;spara los otros?

M.T.: No sé... Es que el texto no es lo principal si se trata de una misa, pero hablar la lengua en
la que cantamos y sentir asi mas cerca la cultura de aquellos hombres, entender lo que quieren
expresar creo que es importante. Pues, de todos modos, yo disfruto al cantar esta misa.

La cultura criolla es bastante desconocida en Hungria.;Tienen el fin de dar a conocer mds
cerca el sentimiento latinoamericano a través de la misica?

E.K.: Si. Es seguro que si. Podias ver que mucha gente que estaba escuchando esta misica
aqui nunca se habia encontrado antes con este tipo de musica, estas paredes nunca antes
habian escuchado estas voces.

Creo que a todo el mundo le ha gustado mucho. ; Habrd mds conciertos?
E.K.: Espero, si es posible, que lo llevemos a otras ciudades también, y cuantas veces nos

inviten, pues iremos con muchisimo gusto.

Os esperamos en Szeged.
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